
Budapestre vonatkozó uijsógcikkek Osztályozás

Tár8y U
Hely T u > - r  ^

Idő - in > r
. 1 «Jsto'CU'b S ^ 2 /(a < x x -

Forrás: ......................
Személy

3 ^
(Köt. v. fűz.) (Oldai; i

Tffirr Istoáu siremléhének felLvatása 
a Kerepesi íemefiben

—- A  Magyarság tudósítójától —
Tegnap délelőtt a  kerepesi temető 

olyan bensőséges és külső formáiban is 
impozáns ünnepségnek volt a szinhelye, 
amilyen csak a szabadságbősök sirjai 
fölött tudja megnyitni a kegyelet és a 
magábaszállás virágait Csonkamagyar- 
ország * megtépett és a trianoni béke- 
szerződés rabláncaira vert népe áldozott 
Türr István emlékének, aki a magyar 
szabadság egyik legnagyobb bőse és a 
népek szabadságának egyik legönzetle­
nebb rajongója volt s aki sem Kossuth 
seregében, sem Garibaldi oldalán nem 
álmodta egykoron, hogy sirja fölött 
olyan nemzet fogja megünnepelni szü­
letésének 100 esztendős évfordulóját 
amelyet éppen a nemzetek szabadsága 
nevében vert rabláncra a győzelmes 
nyugat. És különös jelentőséget ad en­
nek az ünnepnek az a körülmény, hogy 
Türr Istvánnak, a magyar szabadság­
hősnek és a népek szabadsága rajongó 
apostolának a sirjánál — ha mindjárt 
egy velünk rokonszenvező ország képvi­
seletében is, de — a »győzelmes« nyu­
gat is megjelent. Ott láttuk az olasz 
nemzet képviseletében Durini di Monza 
Ercole gróf királyi követet, Vinci gróf 
olasz követségi ügyvivő és az egész 
olasz követség társaságában, akikhez 
Pignatelli di Monté Calvo herceg is 
csatlakozott.

A magyar kormányt Nelky Jenő dr. 
külügyminiszteri követségi tanácsos 
képviselte, inig az egész ünneplő közön­
ség őszinte megdöbbenésére ily gyengén 
képviselt kormánnyal szemben a fővá­
ros részéről Sipöcz Jenő polgármester,

Folkusházy Lajos alpolgármester és 
Gárdonyi Albert főlevéltáros jelentek 
meg a sirnál. Ott láttuk még a honvé­
delmi miniszter képviseletében Kovács 
Aladár tábornokot, a kultuszminiszter 
képviseletében Walter titkárt, továbbá 
Janki Kocsárd altábornagyot, vitéz uj- 
tórday Kovács Béla ezredest, Bartlia 
Olivér tüzérezredest, Illésy Ferenc hu­
szárőrnagyot, Péntek Zoltán alezredest, 
Czigler Emil csendőrezredest és a nem­
zeti hadsereg számos magasrangu tiszt­
jét. A Pázmány Péter tudományegye­
tem és a Magyar Tudományos Akadé­
mia képviseletében Szinnyey József, a 
Közgazdasági Egyetem képviseletében 
pedig Szabó Zoltán dr. jelent meg. A

széde végén köszönetét mondott a Ma­
gyar Asszonyok Nemzeti Szövetségének, 
mely mindenkor honleányi. kegyelettel 
gondozta a nagy halott pihenőhelyét, 
amelyet eddig csak egyszerű fakereszt 
diszitett s amelynek helyébe mór? a fő­
város méltó emléket emelt.

— Amikor a székesfőváros ke .oruját 
loteszem a dicsőséges nagy ha ott sír­
jára — fejezte be szavait Folkusházy 
polgármester, — mélységes hódolattal 
hajtom meg Budapest főváros közön­
sége hálájának és szeretetének zászlaját 
Türr István emléke előtt és őszinte szív­
vel kérem Budapest magyar polgársá­
gát, tanítsa meg az eljövendő viharokra 
nevelődő uj magyar 'nemzedéket arra az 
örök igazságra, hogy csak az a nemzet 
méltó az életre, amely nagyjait meg 
tudja becsülni.
Folkusházy beszéde után Durini di

Monza Encore olasz királyi kövot lépett
sir körül helyetfoglaló előkelőségek kö- I a sirhoz ^  felolvasta Mussolini olasz
zott ott álltak Lévay József báró állam­
titkár, Koszó József belügyi államtit­
kár, Hoitsy Pál, az Otthon írók és H ír­
lapírók Köre elnöke, Feszt Aladár, 
Gonda Béla, Santelli lovag, Kriegs- 
Au Mella, Türr tábornok unokahuga, 
özvegy Sugár Gyuláné, született Bevil-

m.iniszterelnök hozzá intézett következő 
táviratát:

» K é r e m  t o l m á c s o l j a  a m a ­
g y a r  k o r m á n y n a k  a z  o l a s z  
n e m z e t n e k  m e g h a t o t t a n  m e g ­
n y i l v á n u l ó  h á l á j á t  T ü r r  I s t ­
v á n  n e m e s  a l a k j a  i r á n t ,  a k i

lacqua grófnő, özvegy Jeszenszky | n a g y i e i k ü e n  á l d o z t a  a g a r i
Manónó és Türr István szülővárosának, 
Baja városnak küldöttsége, élén Koller 
Dezső tanácsossal, Fehér Lőrinc dr.-ral 
és Szentgály Antallal.

Az olasz királyi kövot pontosan dél­
előtt 11 órakor érkezett az ünnepség 
színhelyére, rög „ön utána felzengett a 
Szózat, .amelyet a magyar királyi első 
honyédgyalogezred zenekara játszott. 
Utána Folkusházy helyettes polgármes­
ter mondott ünnepi beszédet, amelyben 
Türr István csodálatos pályafutását vá­
zolta és a hős tábornok legendás alakjá­
ról szólva, érintette az olasz-magyar ba­
rátságot, amelyre a magyar nemzet 
méltósággal és büszkeséggel tekint. Be-

b a l d i s t a  ü g y n e k  s o k  é v  m u n ­
k á j á t ,  k a r d j á t  é s  v é r é t  M us­
s o l i n i . «

Utána az olasz követ az olasz hadügy­
miniszter táviratát is felolvasta, amely 
igy szól:

»A m a g y a r  h a z a f i  e m l é k é ­
nek ,  a k i  e lő b -b  ö n k é n t  f e l a j á n ­
l o t t a  a  g a r i b a l d í s t a  s e re g - , 
b e n  k a r d j á t  a f ü g g e t l e n ­
s é g é é r t  k ü z d ő  O l a s z o r s z á g ­
n a k ,  m a j d  a k i r á l y i  h a d s e r e g  
b e n  k ü z d ö t t  é s  a n a g y  k i r á l y *  
h a k  f ő h í a d s e g é d e  v o l t  — k ü l ­
d ö m  ö n  á l t a l  a z  o l a s z  ha d -

_________________
5 s e r e g  h á l á s  m e g e m l é k e z é s é t  

D i  G io .rg io .«
& lelkesen megéljenzett táviratok fel­

olvasása után Durini gróf elmondta
ünnepi beszédét.

— A legmélyebb meghatottsággal fo­
gok hozzá ahhoz, — kezdte szavait — 
amit szimbolisztikusan fogok fel: egy
nagy halott megkoszorúzásához. Babór- 
és tölgyfakoszomval szeretném ezt tel­
jesíteni, nem pedig azokkal a virágok­
kal, amelyeket a barátok és tisztelők 

! szoktak az elhunytjaik sírjára helyezni.
* Büszkének és megtiszteltnek érzem ma­

gam, hogy jó csillagom ma megengedte 
nekem, hogy ezen a kegyeletes ünnepi 
szertartáson résztvegyek, mint uralko­
dómnak, az összes olasz erők és morális 
kvalitások értékmérőjének és előmozdí­
tójának a képviselője és képviselője az 
olasz kormánynak és a nemes nagylelkű 
olasz népnek, amely lelkesedik az erősek 
erényeiért és emlékeiért azoknak a na­
gyoknak, akiknek az olasz egység meg­
alkotásában részük volt. Az én megha- 
tódottságom ma még különösen is na­
gyobb. Ha szabad egy nyilvános funk­
cióban családi emlékeimre kitérnem, az 
olasz nemzeti felkelés hajnalán történt 
a milánói 1848-iki március havának 5. 
napján, amikor nagyatyám irányitó és 
lelkesítő szerepe megihlette a fiatal 
Türr István szabadságszomjas lelkét és 
arra késztette, hogy már akkor kardját 
és szellemét a függetlenség szolgálatába 
állitsa. Nem fogom most elősorolni a ki­
váló férfi dicsőséges tetteit, hiszen azo­
kat jobban ismerik a magyarok, de ahe­
lyett elmondhatom, hogy Türr István az 
olasz nép előtt még ma is legendás 
alak, akit az olasz nép a felszabadító 
szabadságharc legnagyobb hősének is­
mer. A nagy katonának, a nagy politi­
kusnak, a jó diplomatának, Garibaldi 
és a nagy király I. Viktor Emánuel 
barátjának, az olasz-magyar barátság 
propagálójának emléke Olaszországban 
él és örökké élni fog.



Í Durini gróf szavait a közönség meg­
hatott éljenzéssel fogadta és mig az 
olasz követ koszorúját a  sirra helyezte, 
sokak szemében könny csillogott.
G e r e v ic h  Tibor, a római magyar tör­

ténelmi muzeum igazgatója é3 Baja 
város küldöttségének szónoka, F e h é r  
Lőrinc dr. szavai után a katonazenekar 
kürtjein felzendült az olasz himnusz, 
mely alatt az ünnepségen megjelent 
faszeisták kinyújtott karral tiszteleg­
tek, majd a magyar himnusz hangjai 
mellett az ünnepség véget ért.

I tt emlitjük meg, hogy az ünnepség 
után özvegy J e s z e n s z k y  Manóué, szüle­
tett N á d a y  Ilonka M a r k ó  Miklós hirlap- 
iró utján arról értesítette a hajai kül­
döttséget, hogy át szeretné nekik adni 
T ü r r  I s t v á n  a r a n n y a l  g a z d a g o n  k ih im -  
z e t t  G a r ib a ld i -ö v é t ,  a m e l y e t  a  hős  t á ­
b o rn o k  G a r ib a ld i tó l  k a p o t t  és a z  o la sz  
s z a b a d s á g h a r c  a l a t t  v i s e l t .  Ezt a törté­
nelmi nevezetességű övét Türr István 
még a 90-es évek végén özv.- J e s z e n s z k y  
Manóné édesanyjának, az akkor ünne­
pelt operaénekesnőnek, Náday Ferenené- 
nek ajándékozta s igy került Jeszenszky 
néhez, ahonnan most a lelkes honleány! 
áldozatkészségéből legméltóbb helyére, a! 
halai Türr-múzeumba kerül. I


